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REPUBLIQUE FRANCAISE

FREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpigran, le

ARRETE n° SA52. /2006

Portant création d’une zone d’aménagement différé sur le
territoire de la commune de TOULOUGES

LE PREFET DES PYRENEES-CRIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honnenr,

VU e code de I'urbanisme et notamment ses articles L 212-1 AL 213-18 et R 212-1
4R 213-30;

VU la délibération du conseil municipal de Toulouges du 29 septembre 2006
sollicitant la création d*une zone d’aménagement différé sur le secteur « Els Horts »
pour la réalisation de logements et lotissements communaux et la constitution de
réserves fonciéres en vue de la réalisation d’un bassin éeréteur d’orage ;

YU Pavis de M. le Directeur Départemental de I'Equipement du 12 octobre 2006 ;
YU Pattestation produite par M le maire de Toulouges Je 25 octobre 2006 :
Congidérant que la création de cette ZAD a pour objectif la réalisation d’un
lotissement communal, de logements sociaux, d’égquipements collectifs ot d'un bassin
écréteur d'orage |

SUR proposition de Mme la Secrétaire Générale de la Préfeciure des Pyréndes-

{Urientales,

Adfrazan Postety 1 22 gunl Sadh-Damal - 66

Felinhons sStandard  (4.68.57.68.85 CRMEPHTEL J878 AV o
DRCL 04.58.87.80.50 FERVEUR YOUAL 948
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Une zone d'aménagement difféed est créde sur le tersitoie de Iz commune de
TOULOUGES, teile que délimitée sur le plan ci-annexd,

k4

N,
Article 7 ¢

La commure de TOULOUGES est désignée comme bénéficizire du droit de
préemption.

Article 3 ;

La durée d’exercice de ce droit de préemption est de quatorze ans et court a compter
de la publication du présent arrété.

Article 4 ;

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M Ie maire de
Toulouges et M. le Directeur Départemental de L’Equipement somt chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au Recueil des Actes
Adrainistratifs de la Préfecture et dans deux Journaux publiés dans je département.
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ARRETE n® 5163/06
PORTANT AUTORISATION DVEXPLOITER UN CENTRE DE TRANSFERT DE DECHETS MENAGE RS ET
ASSIMILES A PERPIGNAN

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

Vu le code de Penvironnement et notamment son titre 1% dulivre V ;

Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;

Vu fa nomenclature des installations classées :

Vu la demande présentée par le SYDETOM 66, dont le siége est situ¢ NATUROPOLE - BAT 1 -3bd
CLAIRFONT — BP 50029 - 66351 TOULOUGES Cedex, représenté par son président, M. Fernand

ROIG, en vue d'obtenir l'autorisation d’exploiter un quai de transfert de déchets meénagers et assimilés a

PERPIGNAN ;

Vu le dossier déposé a ’appui de sa demande ;

Vu Iarrété préfectoral en date du 4 avril 2006 ordonnant ["organisation d’une enquéte publique pour une

durée de 37 jours du 2 mai 2006 au 7 juin 2006 inclus sur le territoire de Ia commurne de PERPIGNAN ;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I"avis au public ;

Vu fa publication de cet avis dans deux Journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur :

Vu les avis émis par le conseil munici pal de [a commune de PERPIGNAN

Vu les avis exprimés par les différents services ot organismes consultés :

Vu le rapport et les propositions de Finspection des installations classées en date du 31 aolit 2006 ;

Vu I"avis du Conseil Départemental de UEnvironnement et des Risques Sanitaires et Teehnologiques au

cours duquel le demandeur a été entendu en date du 12 octobre 2006 ;

Vu le projet d*arrété porté le 19 octobre 2006 4 la connaissance du demandeur |

Vu I'absence d’observation présentée par le demandeur sur ce projei par courrier en date du 25 octobre

3 .

2006 ;

CONSIDERANT que les conditions daménagement et d'exploitation. telles qu'elles sont définies par le

présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénicnts de linstallation pour les intéréts

mentionnés a l'article 1. 511-1 du Code de I"Environnement sus visé, notamment pour la commodité du

voisinage, pour la santé, la sécurité. la salubrite publiques et pour la protection de la nature et de
A %

l'environnement.




Sur proposition de Madame la Secrétaire générale de la préfecture

ARRETE

TITRE | - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DFE LAUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Le SYDETOM 66, dont le siege est situd NATUROPOLE - BAT | - 3 bd CLAIRFONT - pp 50029 -
66351 TOULOUGES Cedex, est autorisé sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arreté, sur le territoire de Ia commune de PERPIGNAN, 3 exploiter les installations détaillées dans leg
articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES
A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres mstallations oy équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non 4 Ia nomenclature sont de nature par leur proximité
ou leur connexité avec une installation soumise autorisation a modifier Jeg dangers ou inconvénients de
cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3

déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS ¢ LASSEES

B — S —_
ubrique Désignation de I'activite Capacité Régime ]
— S . —
| Station de transit dor ures ménagéres | ¢ acité de 85000 25 .
!322~A ( .. d ,enag | cap ¢ fonnes par Autorisation
1 ¢t autres résidus urbaing L an i
I B ) I S — !
Stockage en reservolr manufacturé de ) _ . ' Non
{ 1432 JeRage . o Cuve enveloppe de 1500 litres E
L liquide inflammable de categorie C | classable

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la parcelle n° 262 section D feuille 0 du plan cadastral de la
ctommune de PERPIGNAN.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INST ALLATIONS AUTORISEES

L. ¢tablissement comprenant Pensemble des installations classées et connexes, est organis¢ de la facon
suivante :




- Réception et pesée deg déchets sur pont bascule,
- Déchargement dans desg fosses bétonnées situdes dans un batiment couvert selon la nature des
déchets :
- fosse ordures menageres (OM) de 430 m3 avee 3 travées de déchargement,
- fosse déchets meénagers recyclables (DM R) de 344 m3 avec deux travées de déchargement
- fosse déchets industriels banals (DICB) de 482 m3 avee trols travées de déchargement.
- Reprise par grappins et chargement dans deg semi-remorques via -
- 3 travées de chargement pour les OM
- 1 travée de chargement pour les DMR

- 1 travée de chargement pour les DICB

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs amnexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs leg dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et Jes réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 3 leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments dy dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance dy Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'¢tude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procedure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments dy dossier justifiant des vérifications particulicres, effectude
par un organisme extéricur expett dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engages a
cette occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. T outetois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. Cette
incompatibilité doit pouvoir étre justifice aupres de inspecteur des installations classées,

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un augre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 dy présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration ay Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitant.




ARTICLE 1.4.6, C ESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitir d'une installation classée, l'exploitant doit, en application de Particle L 512-17 gu
code de Penvironnement, remetire son site dans un &at tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers oy
inconvénients mentionnés alarticle L.511-1 du méme code.

Au moins trois mois avant Ia mise & l'arrét définitif oy 6 mois avant la date d'expiration de l'autorisation
accordée pour des installations autorisées avee une durée limitée, l'exploitant notifie au Préfet la date de
cet arrét. Conformément a article 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, la notification doit
¢tre accompagnée d'un dossier comprenant [e plan a jour des terraing d'emprise de I'installation {ou de
Fouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la mise en sécurité dy site et
comportant notamment -

L. T'évacuation oy I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur Jo site,

2. des interdictions ou |j mitations d’accés au site ;

3. la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

4. la surveillance des effots de Pinstallation sur son environnement,

5. la justification du respect des conditions de réaménagement tefles qu'elles étaient prévues dans le
dossier de la demande d’autorisation,

Les conditions de rehabilitation du site en fonction de son usage futur seront définies conformément aux
articles 34-2 3 34-4 du décret 21 septembre 1977 suscité.

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un confenticux de pleine juridiction.
[T peut étre déféré a la Juridiction administrative :

1% Par les demandeurs ou exploitants, dans un délaj de deux mois qui commence & courir du jour o
lesdits actes leur ont été notifiés ;

29 Par les tiers, personnes physiques oy morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Vinstallation présente pour [es intéréts
visés 4 larticle 1. 51 1-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le casg €chéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise
cn activité de 'installation,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris  bail des immeubles ou n'ont ¢levé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement 3 l'affichage ou 3 Ig publication de I'arrétg autorisant
Fouverture de cette installation ou atténuant les presctiptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer
ledit arrété 4 1a Jjuridietion administrative.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTR ES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété  préfectoral sont prises sans préjudice des autres Egislations et
réglementations applicables, et notamment [e code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, I réglementation sur les equipements sous
pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réseryés,

La présente autorisation Ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’E‘;TABLISSEMENT‘
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement. l'entretien et
Pexploitation des installations pour -

- limiter la consommation deau, et limiter les ém; ssions de polluants dans Fenvironnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction deg
quantités rejetées ;

= prévenir en toutes circonstances, P'émission, la dissémination oy le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de maticres oy substances quj peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, Ia salubrité publique, lagriculture, Ia
protection de la nature et de l'environnement ajns; que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant  établit des consignes  d'exploitation pour Tensemble deg installations comportant
explicitement les vérifications 3 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement oy d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions dy présent arrété.

La liste des consignes établie en application du présent article est tenue 3 Ig disposition de inspection des
installations classées,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS op MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'é¢tablissement dispose de réserves sutfisantes de produits oy matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement ftels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. . |

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1, PROPRETE
L'exploitant prend [es dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est mainteny propre et entretenu en permanence.

L installation sera mis en ¢tat de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou le contrat
pass¢ avee une entreprise specialisée en dératisation seront maintenus a la disposition de I'nspecteur des
Installations Classées pendant une durée de | an.

L'exploitant doit fuster contre la prolifération des insectes par un traitement appropri¢. Toutes dispositions
doivent étre prises pour éviter fa prolifération des mouches ou autres insectes ef de fagon générale tout
développement biologique anormal.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de E’instal!ation, placés sous e contrdle de | ‘exploitant soni ameénages et maintenus en bon état
de propreté (peinture,...). Les cmissaires de rejet et leur périphérie font objet d'un soin particulier
{plantations, engazonnement,...).




CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles détre prévenus par les prescriptions duy présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance dy préfet par Uexploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est teny & déclarer dans leg meilleurs délais 3 Vinspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait dy fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionngs a 'article [,.511-] du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection deg installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident oy de l'incident, les effets sur les personnes et i'envimnnement, les mesures prises
Ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou
long terme.

Ce rapport est transmis sous I5 jours a I'inspection des installations clagsées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et [eg prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en application de Ia
législation relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans fe
présent arrété ; ces documents peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent
étre prises pour la sauvegarde des donndes,

Ce dossier doit &tre teny a la disposition de Uinspection des installations classées sur le site durant §
années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSP.HERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dang la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de maniere 4 limiter les émissions 3 Patmosphére », v compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, [a collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de Jeurs caractéristiques et de la réduction des quantités

rejetées en optimisant notamment Pefficacits Energétique.

Les consipnes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement jes controles a
effectuer, en marche normale et A la suite d’un arrét pour travaux de modification oy d’entretien de facon
a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions dy présent arrété,
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Le brilage a I"air libre est interdit & I"exclusion des essais incendie, Leg produits briilés sont identifigs
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprices sont prises pour réduire la probabilit¢ des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé ot la sécurité publ ique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit Pas a I"origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder Je voisinage, de nuire 4 la santé oy 4 la sécurité publique.

Le temps de séjour des déchets ménagers a la station de transit en attente de départ vers le centre de
traitement est fimité 4 24 heures. En cas d'impossibilité dament Justifiée et sous réserve d’absence de
nuisances olfactives constatées, le temps de séjour des déchets 3 Ja station de transit en attente de départ
vers le centre de traitement pourra &tre porté 4 72 heures,

Tout dégagement d'odeurs devra étre immédiatement combattu par des moyens efficaces.

Par ailleurs le systéme de ventilation des locaux mis 3 disposition du personnel doit permettre d’éviter [
pénétration d’odeur génante. Si nécessaire Pinstallation d’un systéme mécanique de renouvellement de
Pair équipé de filtres doit étre prévu.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, Uexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussicres et matiéres diverses -

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, ete.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére oy de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules doivent étre
prévues en cas de besoin,

- les surfaces o cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions ¢quivalentes peuvent dtre prises en leu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments termés) et les
installations de manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf’ impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordes 4 une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et amenagements correspondants
satistont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs. A




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN FAU

Les prélevements d”cau dans le miliey naturel qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont interdits.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour
limiter la consommation d'eau,

L’installation de prélévement sur le reseau d’adduction d'eau publique doivent étre munies d'un dispositif
de mesure totalisateur.

ARTICLE}@. 1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin diisoler les réseaux d'eaux de Iinstailation et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2¢t 4.3 ou
non conforme 4 leurs dispositions est i nterdit,

A T'exception des cas accidentels ot Ia sécurité des personnes ou des installations seraijt compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un trajtement
ou &tre détruits et le milicu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. s sont tenus 2 Ia disposition de I'mspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation ot de collecte doit notamment faire apparaitre :

i

lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

}

les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
— les secteurs collectés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
= les ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu),




ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte deg effluents sont coneus et aménagés de maniére 4 étre curables, ¢tanches ot
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents oy produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Ces
contrdles doivent étre consignés sur un registre tenu a la disposition de Pinspection des installations
classées.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 Uintérieur de I’établissement
sont adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques oy inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les rejets d’eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes :

ATELIER OU CIRCUIT D'EAU MILIEU REEEW%%M:I
R |

| Eaux de toitures Seau unitaire d assainissement communal
f-m e et U S
I Eaux domestiques Réseau unitaire d’assainissement communal
S M%\{—Xm J
] Eaux de ruissellement des  aires! Décanteur déshuileur  puis  réseay unitaire ;’

imperméabilisées susceptibles  d’gtre d’assainissement communal |
i polluées

o S
des sols et des Décanteur  déshuileyr Puis  réseau  unjtaire

] d’assainissement communal
— 4 ]

Faux de
installations

lavage

ARTICLE 4.3.2. EAUX PLUVIALES

L’exploitant prend toutes dispositions nécessaires pour que les eaux pluviales et de ruissellement ne
soient pas affectées, dans [a mesure du possible, par les installations et leur activité. Tous les ouvrages de
collecte et de traitement sont dimensionnés pour accepter les effets d'une précipitation au moins décennale.

Les eaux pluviales extérieures a I'établissement sont collectées, détourndes de I’établissement et rejetées dans
le milieu naturel.

Tous les stockages de déchets doivent atre realisés dans des batiments couverls afin d’empécher un
contact entre les eaux pluviales et les déchets.

ARTICLE 4.3.3. EAUX USEES SANITAIRES

Les eaux usdes sanitaires doivent étre évacuées dans le réseay d’assainissement communal,




ARTICLE 4.3.4, QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

Les eaux de lavage des sols et des installations et les eaux pluviales des zones imperméabilisées
susceptibles détre polludes sont collectées et dirigées vers un décanteur séparateur & hydrocarbures
sutfisamment dimensionné bour assurer une décantation et un déshuilage corrects, avant d'étre rejetées
dans le réseau d’assainissement communal. Ce dispositif devra étre régulierement entretenu de maniére 3
conserver son efficacité.

Les effluents et les eaux pluviales rejetés dans le miliey naturel devront étre exempts :
- de mati¢re flottante,

- de produit susceptible de dégager en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
£az ou vapeurs toxiques,

- de substance capable d'entrainer la destruction dy poisson en aval.,

. PH compris en 5,5 et 8.5 (NFT 90 008) (1)

. Température inférieure 4 30°C (NFT 90 100) (1)

-MEST(2) inférieur a 600 mg/t - (sur effluent non décanté - NFT 90 105) (D)

.DCO (3 inférieure a 2000 mg/1 (sur effluent non décanté - NF T90101) ()

. DBO3 inférieure & 800 mg/! (sur effluent non décanté - NFT 90-
103) (1)

. Hydrocarbures inférieur 4 10 mg/l  (NFT 90 14) (1)

- Couleur (modification du milieu récepteur) 100 mgPt/l.
(1) Normes des mesures :
(2) MEST: matiére en suspension totale

(3) DCO demande chimique en oxygene sur effluent non décanté

TITRE 5 - DEC

HETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception, I'aménagement, et I'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la
production.

ARTICLE 5.1.2. TYPES DFE, DECHETS ADMIS

Les différents types de déchets extérieurs pouvant étre admis dans I'installation sont -
- les ordures ménagéres (OM),
- les déchets ménagers recyclables (DMR),

- les déchets industriels banals (DICB).
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ART!CLE 5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant etfectue a Iintérieur de son ¢tablissement la séparation des déchets (dangereux ou non,
ordures ménageres (OM), déchets meénagers recyclables (DMR), déchets industricls banals (DICB)) de
fagon & faciliter leur traitement ou leur ¢limination dans des filiéres speécifiques.

ARTICLE 5.1.4. ELIMINATION DES DECHETS INTERNES A L’INSTALLATION

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément ay décret n® 79-981 dy 21 novembre 1979,
modifié, portant réglementation de Ia récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux
ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609
du 13 juillet 1994 et de I'article 8 du décret n°99-374 dyu 12 maj 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le
marché des piles et accumulateurs et 3 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du
24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
¢’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement,
de génie civil ou pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agrées (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

ARTICLE 5.1.5. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I"¢tablissement, avant leur traitement ou leur ¢limination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et Penvironnement. Fn particulier, les aires de chargement et
déchargement des déchets ainsi que les fosses sont construites en matériaux trés robustes susceptibles de
résister aux chocs, étanches et amenagées pour la récupération des ¢ventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées,

D’une fagon générale les aires de transit des déchets sont reperées sur un plan ef matérialisées au sein de
entreprise.

Les surfaces en contact avec leg déchets doivent pouvoir résister 4 I'abrasion et étre suffisamment lisses
pour éviter l'accrochage des matieres.

L'exploitant doit toujours étre en mesure de justifier I'origine, la nature ot les quantités de déchets qu'tl
regoit par les bons de réception ou par le contrat pass¢ avec une collectivité dans le cas d'ordures
ménagéres régulierement collectées,

L exploitant doit s’ assurer de a conformité des déchets réceptionnés (nature et orj gine) par rapport aux
dispositions du présent arrété, Ces indications ainsi que la masse des déchets apportés, mesurde par pesée
des réception a I"aide d’un ponts bascule, sont enregistrées et consignées sur un registre journalier.

Il est interdit de déposer des résidus sur les aires d'attente ou de circulation lorsque les véhicules uros
porteurs, utilisés pour un déversement direct, ne sont pas préalablement arrivés A Ia station,

Il est interdit de faire transiter par la station des déchets non refroidis dont Ia température serait
susceptible de provoquer un incendie ainsi que des déchets liquides, méme en récipients clos,
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Les aires de circulation et de stockage doivent faire I'objet de netloyages fréquents destings a éviter les
amas de matiéres polluantes, les envols de déchets ot entrainements de poussiéres susceptibles de
contaminer ["air ambiant et les eaux pluviales.

Sile transport vers le centre de traitement des déchets n'est pas effectué en caisson fermé, les résidus
Seront recouverts, avant leur sortie de la station, d'une bache ou d'un dispositif de couverture d’efficacité
équivalente.

Pour chaque enlévement les renseignements minimums suivants seront CONSIgNEs sur un registre -
© hature et composition du déchet (fiche d'identification) ;
- quantité enlevée :
- date d'enlévement :
- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé :
- destination du déchet (éliminateur) ;
- nature de I'¢limination effectude.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fajt éliminer les déchets dans des conditions propres & garantir les intéréis. ||
s’assure que les installations visés & Iarticle L511-1 dy code de 'environnement utilisées pour cette
¢limination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I’enceinte de
I"établissement est interdite, Fn particulier tout brilage a I'ajr libre de déchets, de quelque nature qu'ils
soient, est interdit.

ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi
¢tabli en application de arrété ministériel du 4 Janvier 1985 relatif ay contrdle des circuits d'élimination
des déchets générateurs de nuisances,

Les opérations de transport de déchets dojvent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet
1998 relatif ay transport par route ay négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 4 Ia disposition de Iinspection des installations classées.

TITRE ¢ - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERA LES
ARTICLE 6.1.1. AMENAG EMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement pe puisse étre a
Porigine de bruits transmis par voie aédrienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité dy voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 reladf a la fimitation des ¢émijs dans
environnement par les installations relevant du livre V - titre [ du Code de I"Environnement, ainsi que
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les regles techniques annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques
émises dans environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de
I"¢tablissement, et susceplibles de constityer une géne pour le voisinage, sont conformes 3 Ia
réglementation en vigueur (les engins de chantier dojvent répondre aux dispositions dy décret n® 95-79 du
23 janvier 1995 ¢t des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L’usage de tous appareils de communication bar voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs o)

génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 g prévention ou ay
signalement d’incidents graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une €mergence (différence entre le
niveau du bruit ambiant, établissement en fbnctionnement, et le niveau du bryujt residuel lorsque
I"établissement est 3 I"arrét) supérieyre aux valeurs admissibles fixées dans le tableay ci-aprés en limites
de la zone industriclle et en limites de propriété d’habitations occupées par des tiers qui ont été implantées
avant la date de signature dy présent arrété.

Niveau de bruit ambiant eXistant dans Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
f les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h, f période allant de 22h 4 7h,
(incluant le bruit de Pétablissement) | sauf dimanches et jours fériés ; ainsi que les dimanches et

———Jours feries |
4dB(A) J

.

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur oy g

__ Sgal 145 dB(A) | bdBa

Supérieur 4 45 dB(A ! S dB{A)
Dans le cas on le brujt particulier de Pétablissement est 3 tonalité marquée au sens dy point 1.9 de
l'annexe de I'arrété dy 23 Janvier 1997 relatif 3 Ia limitation des bruits ¢mis dans 'environnement par les
installations classées pour la protection de lenvironnement, de maniére établie oy cyclique, sa durée
d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de Ia durée de fonctionnement de I'établissement dang chacune
des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableay ci-dessus.

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

et

 a—

Le niveau de bruit en limite de propricté de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dBi4y pour la période de Jour et 60 dBa) pour la période de nuit, sauf si le bruit
residuel pour la période considérée est supéricur 3 cette limite.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHN(}LOGiQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTE URS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ef aceidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. ) organise sous sg responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.
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I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir "application et Je maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE"?.Z.I. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents {uj permettant de connaitre la nature ef Jeg risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail, Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans
les installations considérées sont précisés dans ceg documents. La conception et l'exploitation des
installations en tient compte.

Linventaire et ['état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
["établissement {nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques
codifides par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & [a disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABL[SSEMENT

L'exploitant identifie les zones de ["établissement susceptibles d’éqre 3 Porigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives oy explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente oy semi-
permanente dans le cadre dy fonctionnement normal des installations, soit de maniére €pisodique avec
une faible fréquence et de courte durée,

.

Ces zones sont matérialisées par des Mmoyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement teny &

La nature exacte dy risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée de ces Zones ct en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent &tre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables 4 'intérieur de I'établissement. [es régles sont
portées 4 la connaissance des INtéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant ¢tat de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement englobant la déchetterie communale est efficacement cloturé sur la totalité de sa
périphérie,

Au moins deux aceds de secours ¢loignés I'un de lautre, et, le plus Judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérieur
du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention,

Article 7.3,/ 1. Gardiennage et controle des acees

Toute personne ¢trangére A I'établissement ne doit pas avoir libre acces aux installations. Fn particulier le
public se rendant a Ia déchetterie ne doit Pas pouvoir avoir accés au centre de transfert de déchets meénagers
et assimilés,
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Durant les heures dactivité, I'acees aux installations est controlé.

En dehors des heures ouvrées, les acees seront fermeés,

Article 7.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies

Les voies auront Jes caractéristiques minimales suivantes -

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ

d'incendie et s'opposer 4 la propagation d'un incendije,

Les batiments ou locaux susceptibles d*étre I"objet d*une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de I'installation, ou Protégés en conséquence,

La salle de controle ef Jeg locaux dans lesquels sont présents des personnels de facon prolongée, sont
implantés et protégeés vis a vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que intervention des secours en cas de
sinistre,

Les locaux doivent étre ¢quipés en partie haute de dispositifs permettant Pévacuation des fumdes et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif
¢quivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces, Le systéme de
désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de I'installation,

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS 'ELECTRIQUES ~MISE A LA TERRE
Les installations électriques  doivent dtre congues, realisées ot entretenues conformément a la
reglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectude suivant les regles de I'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Le matériel ¢lectrique est entretenu en bon ¢tat et reste en permanence conforme en tout point & ses
specifications techniques d'ori gine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I"ensemble de Iinstallation ¢lectrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace cerite des éventuelles mesures cotrectives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de Iarticle 2 de l'arrété ministérie] dy 31 mars 1980, portant réglementation des
installations €lectriques des ¢tablissements réglementés au titre de I légistation sur [es installations
classées ot susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble deg zones de
risque d'atmosphére explosive de I'établissement. e plan des zones a risques d’explosion est porté a la
connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations ¢lectrigues.

Le matériel clectrique mis en service i partiv du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de 'arrété ministériel précitg,

Les masses métal liques contenant et/oy véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
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d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 3 la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, 4 la sécurité des
personnes ou i la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de ['arrété
ministériel du 28 janvier 1993,

-

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de séeurité équivalentes,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre oy entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de
vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
sécurité

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée

par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un
permis d’intervention spécifique,

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents operateurs el intervenants sur le site, v compris le

personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou aceident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment:

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
afin de tester le bon fonctionnement des appareils, de connaitre leur emplacement et se familiariser
avec leur maniement.

- un entrainement périodique 4 la conduite des unjtés en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le coniportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

Les dates de réalisation de ces cxereices ainsi leur programme seront consignés dans un registre tenu i la

disposition de inspection des installations classées.
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zXllTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans Jes installations ou 4 proximité des zones i
tisque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter,

Les travaux font {'objet d'un permis déliveé par une personne nommeément désignée,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit preciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement
de Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres arrét
d’exploitation, et plus genéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opcrations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
special tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.
ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur 4 800 | portent de maniére trés lisible |a dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et
preparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associ€ & une capacilé de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 30 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou dgale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale g :

- dans le cas de liquides inflammables, a Fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou ¢gale & la capacité totale lorsque celle-14 est inférieure 4 8001,

La capacité de rétention est ¢lanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste 4 l'action physique et
chimique des fluides et peut étre controlée a tout moment. 1l en est de meéme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé ¥ soit récupérée,

compte tenu en particulier de Ja différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
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réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites sujvant les regles de I'art, en limitant notamment les

surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuses sont
stockes, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux meéteoriques, d’une pollution des caux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I"environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses. sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et ameénagées
pour larécupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrdlée 3 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou ¢lectrolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservojr et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme
rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour Tenvironnement, n'est autoriss sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans e respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGF SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires ¢t produits finis considérés comme des substances ou des
préparations  dangereuses sont limités en quantité stockée ¢t utilisée dans les ateliers ay minimum
technique permettant leur fonctionnement normal,

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relies a des rétentions
dimensionnées selon les regles de I"art. Des zones adéquates sont ameénagdes pour le stationnement en
séeurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement.

Le transport des produits a I'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
¢éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des {its...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches ¢taménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniere 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourva d'une alarme de niveay haut.
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Les dispositions nécessaires doivent dtre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux spécitfications techniques que requiert Jeur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent Ja sécurité,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'¢limination  des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident  suit
prioritairement la filiére déchets la plus approprige. Fn tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers

~

le milieu naturel s’exéente dans des conditions conformes au présent arrété,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS ’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la

localisation de ceux-ci conformément 3 I'analvse des risques définie dans le présent chapitre au
p

paragraphe généralités,

L'ensemble dy systeme de lutte contre 'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en

liaison avec les services d’incendie et de secours,

L ¢tablissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d’accident.

Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I"étude des dangers et des
différentes conditions météorologiques,

ARTICLE 7.6.2. EN TRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces ¢quipements sont maintenus en bon €tat, repérés et facilement accessibles,

matériels.
Les dates, les modalités de ces contréles et leg observations constatées doivent étre inscrites sur un

registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection
des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTE RVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis 3
disposition de toute personne :

- de surveillance,

- Ouayant & séjourner a l'intérieur des Zones toxiques,

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions
notmales ou dans des circonstances accidentelles,

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée
dans au moins deux secteurs protegés de I'établissement et en Sens opposé selon la direction des vents,

ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE SECOURS

L ¢tablissement doit étre dote de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et

conformes aux normes en vigueur, notamment :

- un résean d'eau public ou privé alimentant au moing I poteaux d*incendie de 100 mm de diamétre,
implantés & 200 métres ay plus de Iétablissement, d’un modéle incongelable ef comportant des
raccords normalisés. Ce réseay ainsi que si nécessaire la réserve d’ean de I"établissement sont
capables de fournir le débit nécessaire & I"alimentation simultanée des robipets d’incendie armés
(RIA)Y et 3 Palimentation, 3 raison de 60 mj,f’hcure, du poteau ou bouche d'incendie. Fn cas de
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modification ou suppression du réseau d’eau public I"établissement devea ctre doté d'une réserve
d’eau est de moven de pompage permettant d’alimenter I'ensemble des moyens de lutte contre un
incendie (poteaux, RIA, ...} pendant 3 heures :

- des extincteurs répartis a Pintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les leux presentant des
risques spécitiques. a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d’extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avee les produits stockds,
L'exploitant doit pouvoir justifier de la conformité du positionnement des différents extincteurs au
regard du référentiel reconnu utilisé ;

- un reseau de robinets d'incendie armes répartis de telle sorte quun foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en direction opposée

- Unmoyen permettant dalerter les services d’incendie et de secours :

- des plans des locaux facilitant Pintervention des services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arr€té sont établies, intégrées dans des procédures genérales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment -

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur Penvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurits de
l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (¢lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment leg conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’¢pandage accidentel,

- les moyens dextinction 2 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avee les numeros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler [e site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le miliey récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

En liaison avec le Service Départemental d’Incendic et de Secours, des consignes écrites sont établies
pour la mise en ccuvre des moyens d'intervention, d'évacuation dy personnel et d'appel des secours
extéricurs auxquels lexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application
de ces consignes,

L'¢tablissement dispose d'une équipe d'intervention specialement formée a la luite contre les risques
identiliés sur le site et au maniement des moyens d'intervention,




21

TITRE 8 SURVEILLANCE DES EM!SSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser Jes émissions de ses installations et de sutvre leurs effets sur l’envimnnement,
Pexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’autosurveillance. L exploitant adapte et actualise Ja nature et Ia
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, ot de leurs effets sur lenvironnement
L’exploitant décrit dans un document teny 4 |a disposition de Vinspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, ¥ compris les modalités de
transmission 4 I’inspection des installations classées,

Les articles suivanis définissent le conteny minimum de ce Programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour Jes différentes émissions ¢t pour la surveillance des eifets sur
Penvironnement, ainsi que de frégquence de transmission des donndes d’autosurveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Le dispositif de mesure totalisateur de I’installation de prélévement d'eay est relevé mensuellement.

Les résultats sont POTtEs sur un registre,
ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Une mesure des coneentrations des différents polluants visés a I"article 4.3.4 doit étre effectude au moins
tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement, Ces mesures sont effectuées sur
un ¢chantillon représentatif dy fonctionnement de linstallation et constitué, soit par un prélévement
confinu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélevements Instantanés espacés d'une demi-heure,

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel ¢chantillon, une ¢valuation des capacilés des équipements
d'épuration 3 respecter les valeurs limites est réalisée.
ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele ¢tabli en accord avec
l'inspection des installations classées oy conformément aux dispositions nationales lorsque le format est
prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits et réceptionnés, les quantités et
les filiéres d'élimination refenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations Ia coditication réglementaire en vigueur.
ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectude tous les 5 ans, par un organisme ou une personne
qualifide dont le choix Sera communiqué préalablement a linspection des installations classées. [a
premicre mesure devra étre réalisée dans un délaj de 3 mois suivant la mise en route des installations.
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CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACT IONS CORRECTIVES

L exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de
80N programme d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas ¢chéant les actions
correctives  approprices lorsque des résultats font présager des risques  ou inconvénients pour
Penvironnement oy d*écart par rapport au respect des valeurs reglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs etfets sur Uenvironnement,

ARTICLE 8.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE ’AUTO
SURVEILLANCE

Article 8.3.2 7, Rejets aquenx
Les résultats des controles sont reportés dans e rapport environnement annuel.
Article 8.3.2.2, Prélévements deay

L’exploitant fait figurer dans le fapport environnement annuel un bilan des consommations d’eau en
précisant les principaux usages.

Article 8.3.2 3. Surveillance des déchets

Lexploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur la réception, la production et
Iélimination des déchets avec les informations concernant ['origine, Ja nature, leg caractéristiques, les

quantités, la destination et les modalités d'élimination des déchets qu'elles produisent, remettent a un tiers
Ou prennent en charge.

Article 83.2 4. 4 nalyse et transmission des résultats des mesures des niveaux sonores

Les résultats des mesures des niveaux sonores sont transmis au Préfet dans le mojs qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration. Les résultats sont également reportés
dans le rapport environnement annuel,

CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1. BIL AN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS
D’EAU ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant rédige, au plus tard le ler avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'annde
précédente et comportant notamment :

- une synthése des résultats desg mesures réalisées en application dy present arrété. Ces résultats sont
accompagnés, a chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de
'évolution des résultats obtenus sur une période représentative dy phénomeéne observé, avec tous
commentaires utiles. Ils sont par ailleurs comparés a [a valeur limite applicable ;

- tout €lément d'information pertinent sur la tenue de l'installation dans Fannée écoulée et fes
demandes éventuelles exprimées aupres de Fexploitant par le public ;

- la description et les causes des incidents et des accidents survenus 3 Poccasion duy fonctionnement
de l'installation.

Ce rapport doit étre teny a la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5
anndes au minimum,. Ce Tapport est transmis, 4 la demande, a Pinspection des installationg classées.

ARTICLE 8.4.2. AUDITS ENVIRONNEMENT

Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de larrété
d'autorisation est périodigquement effectuée, a intervalles n'excédant pas 3 ans.
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bn cas de demande de Finspection des installations classées cette vérification est effectude par un
organisme extérieur compétent et indépendant.

Les résultats de ces vérifications doivent dire archivés et tenus & disposition de Pinspecteur des
installations classées.

Les modalités de "audit défini dans cet article pourront étre revues par Tinspecteur des installations
classces en fonction des résultats observés, de I'expérience acquise et sur présentation d'un dossier motivé,
Le premier audit devra éire réaljse par un organisme extérieur compétent et indépendant dans un délai de
un an a compter de la signature du présent arrété. Le résultat de cet Audit sera transmis au Préfet dans le
Mois qui suit sa réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 9 PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 9.1 PUBLICITE
Une copie du présent arrété est déposée a la Mairie de PERPIGNAN pour y €tre consultée par toute
personne intéressée,

Un extrait de Tarrété énumérant notamment fes prescriptions auxquelles F'installation est soumise. sera
affich¢ & ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Proces-verbal de accomplissement de
cette formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera alfiché en permanence et de facon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de exploitant dans deux Journaux locaux diffusés
dans tout le département

CHAPITRE 9.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au petitionnaire par la voie administrative of publié au recueil des actes

administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Ampliation en sera adressée 4 -

- M. Le Maire de la commune de PERPIGNAN spécialement chargé d'assurer Paffichage prescrit a
Particle précédent, et de faire parvenir & la préfecture le Procés-Verbal de l'accomplissement de cette
formalité ;

- M. Le Directeur Régional de I'Industrie. de Ia Recherche et de 'Environnement ;

- M. PIngénieur Subdivisionnaire de la DRIRE a PERPIGNAN

- M. le Directeur Départemental de FAgriculture et de la Forét -

- Mme la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales ;

- M. Ie Directeur Départemental de I'Equipement :

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

- M. le Chef du Service Interministériel de Délense ¢t de Protection Civile -

- M. le Directeur du Travail, de ['Emploi et de la Formation Professionnelle ;

- Madame la Directrice Régionale de I'Environnement -

- Mme la Directrice Régionale des Affaires C ulturelles

chargés, chacun en ce qut fe concerne, de son exéeution,

Signé : La Sous-Préfete, Secrétaire Générale
Anne-Gaélle BAUDOUIN
Pour ampliation
Pour le Préfet et par délégation
L attaché, adjoint au chef de bureau

Brum{ LETEURTRFE




